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Papildomas Europos ekonominés bendrijos ir Norvegijos Karalystés susitarimo

PROTOKOLAS

sudaromas dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos jstojimo j Europos Sajunga

EUROPOS BENDRIJA,
ir

NORVEGIJOS KARALYSTE,

ATSIZVELGDAMOS | 1973 m. geguzés 14 d. pasirasyta Europos ekonominés bendrijos ir Norvegijos Karalystés
susitarimg (toliau — susitarimas) ir priemones, $iuo metu taikomas Norvegijos ir Bendrijos prekybai Zuvies bei

zuvininkysteés produktais,

ATSIZVELGDAMOS | Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos jstojima j Europos Sajunga,

ATSIZVELGDAMOS | Susitarimg dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos dalyvavimo Europos ekonominéje

erdvéje,

ATSIZVELGDAMOS | tvarkg, Siuo metu taikoma Norvegijos ir Bulgarijos Respublikos bei Rumunijos prekybai

Zuvies ir Zuvininkystés produktais,

NUSPRENDE bendru susitarimu nustatyti susitarimo pritaikomasias pataisas, susijusias su Bulgarijos

Respublikos ir Rumunijos istojimu | Europos Sajunga,

IR SUDARYTI $] PROTOKOLA,

1 straipsnis

Susitarimo tekstas, priedai ir protokolai, sudarantys neatsiejama
jo dali, ir Baigiamasis aktas kartu su prie jo pridedamomis
deklaracijomis parengiami bulgary ir rumuny kalbomis, ir $ie
tekstai yra autentiski, kaip ir originaldis tekstai. Jungtinis
komitetas patvirtina bulgary ir rumuny kalbomis sudarytus
tekstus.

2 straipsnis

Specialios nuostatos, taikomos tam tikriems i Bendrijg impor-
tuojamiems Norvegijos kilmés Zuvies ir Zuvininkystés produk-
tams, yra nustatytos Siame protokole.

Sio protokolo 3 straipsnyje nustatytos tarifinés kvotos taikomos
laikotarpiu nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2009 m. balandzio 30 d.
3 straipsnyje nurodyti kvoty dydziai perzitrimi $io laikotarpio
pabaigoje atsizvelgiant { visus susijusius interesus. 2007 m. nusta-
tyti kvoty dydziai faktiskai néra mazinami, nes Europos
ekonominés bendrijos plétra nejvyko 2007 m. sausio 1 d.
2009 m. tarifiniy kvoty dydZiai mazinami atsizvelgiant | jy
taikyma iki 2009 m. balandzio 30 d.

Tarifinéms kvotoms taikomos susitarimo protokole Nr. 3
nustatytos kilmés taisyklés.

3 straipsnis

Bendrija leidZia naudoti toliau nurodytas naujas papildomas
metines neapmokestinamas tarifines kvotas:

—  Scomber scombrus arba Scomber japonicus rtsiy skumbre,

Saldyta

(KN kodas 0303 74 30): 9 300 tony

—  Silkés (Clupea harengus, Clupea pallasii), Saldytos

(KN kodas 0303 51 00): 1 800 tony

—  Silkiy (Clupea harengus, Clupea pallasii) filé ir filé puselés
(juostelés), $aldytos

(KN kodai 0304 29 75 ir 0304 99 23): 600 tony

—  Kita Zuvis, Saldyta (KN kodas 0303 79 98): 2 200 tony

— Kitos lasiSinés Zzuvys, Saldytos (KN kodas 0303 29 00):
2 000 tony

—  Krevetés, be kiauty ir saldytos

(KN kodai ex 1605 20 10, ex 1605 20 91 ir ex 1605 20
99): 2 000 tony
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4 straipsnis

Bendrija panaikina pramoninés gamybos salyga ir tuo paciu
reikalavimag, susijusj su galutiniu naudotoju, tarifinéms kvotoms,
kurias leista naudoti 2004 m. Saldytai skumbrei (uzsakymo
Nr. 09.0760, 09.0763 ir 09.0778), aldytai silkei (uzsakymo
Nr. 09.0752) ir 3aldytoms silkiy filé puseléms (juosteléms)
(uzsakymo Nr. 09.0756). Taip pat panaikinamas reikalavimas dél
zmoniy maistui skirty produkty, kuriems taikomos tos pacios
tarifinés kvotos, vartojimo.

Galiojanti Saldytoms krevetéms skirta neapmokestinama tarifiné
kvota (uzsakymo Nr. 09.0758) taikoma produktams, klasifikuo-
jamiems priskiriant KN kodus ex 1605 20 10, ex 1605 20 91 ir
ex 1605 20 99.

2008 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiu Bendrija
sujungia dvi $iuo metu taikomas neapmokestinamas tarifines
kvotas, skirtas krevetéms be kiauty (uzsakymo Nr. 09.0745 ir
09.0758), su papildoma nauja neapmokestinama tarifine kvota
(2 000 tony), nustatyta pagal 3 straipsnj. Sujungta tarifiné kvota
taikoma produktams, klasifikuojamiems priskiriant KN kodus
ex 1605 20 10, ex 1605 20 91 ir ex 1605 20 99.

Nuo 2009 m. sausio 1 d. dvi Siuo metu taikomos Saldytoms
krevetéms skirtos tarifinés kvotos, kuriy uzsakymo Nr. 09.0758
(2500 tony) ir 09.0745 (5500 tony) bei nauja papildoma
neapmokestinama tarifiné kvota (2 000 tony) taikomos kaip
trys atskiros tarifinés kvotos produktams, klasifikuojamiems
priskiriant KN kodus ex 16052010, ex 16052091 ir
ex 1605 20 99.

Nuo 2008 m. birzelio 15 d. padalintus laikotarpius, susijusius su
trimis $iuo metu taikomomis skumbrei skirtomis tarifinémis
kvotomis (uzsakymo Nr. 09.0760, 09.0763 ir 09.0778),
Bendrija sujungia i vieng laikotarpj — nuo birzelio 15 d. iki
vasario 14 d.

5 straipsnis

Europos bendrijos ir Norvegijos atstovai susitinka iki
2007 m. pabaigos, kad galéty apsvarstyti galimybe taikyti

susitarimo protokole Nr. 3 nustatytas kilmés taisykles produk-
tams, aptartiems 1973 m. balandzio 16 d. laiskuose, kuriais
pasikeista dél prekybos zuvimi.

6 straipsnis

Europos bendrija ir Norvegija § protokola ratifikuoja ar
patvirtina jy paciy nustatyta tvarka. Ratifikavimo arba patvirti-
nimo dokumentai deponuojami Europos Sajungos Tarybos
generaliniame sekretoriate.

Jis isigalioja kit dieng nuo paskutinio ratifikavimo arba
patvirtinimo dokumento deponavimo, jei taip pat deponuoti
toliau iSvardyty susijusiy susitarimy ratifikavimo arba patvirti-
nimo dokumentai:

i)  Susitarimas dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos
dalyvavimo Europos ekonominéje erdvéje;

ii)  Europos bendrijos ir Norvegijos Karalystés susitarimas
pasikei¢iant laiskais dél Bendradarbiavimo programos
ekonomikos augimui ir tvariai plétrai Bulgarijoje skatinti;

ii) Europos bendrijos ir Norvegijos Karalystés susitarimas
pasikeiciant laiskais dél Bendradarbiavimo programos
ekonomikos augimui ir tvariai plétrai Rumunijoje skatinti ir

iv) Papildomas Europos ekonominés bendrijos ir Islandijos
Respublikos susitarimo protokolas, sudaromas dél Bulgari-
jos Respublikos ir Rumunijos stojimo j Europos Sajunga.

7 straipsnis

Sis protokolas sudarytas dviem egzemplioriais angly, bulgary,
Ceky, dany, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy,
maltie¢iy, olandy, portugaly, pranciizy, rumuny, suomiy,
vengry, vokiediy, slovaky, slovény, $vedy ir norvegy kalbomis.
Tekstai visomis Siomis kalbomis yra autentiski.
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ChbcTaBeHO B BPIOKCEIT Ha [BAieceT ¥ MeTH 0N [IBE XWUISIM M CelMa FOIMHA.

Hecho en Bruselas, el veinticinco de julio de dos mil siete.

V Bruselu dne dvacétého patého Cervence dva tisice sedm.

Udfeerdiget i Bruxelles den femogtyvende juli to tusind og syv.

Geschehen zu Briissel am fiinfundzwanzigsten Juli zweitausendsieben.

Kahe tuhande seitsmenda aasta juulikuu kahekiimne viiendal paeval Briisselis.

'Eywe otig Bpu&éMeg, omig eikoot mévte louhiou dUo yihiades emtd.

Done at Brussels on the twenty-fifth day of July in the year two thousand and seven.
Fait a Bruxelles, le vingt-cinq juillet deux mille sept.

Fatto a Bruxelles, addi venticinque luglio duemilasette.

Briselé, divtiiksto$ septita gada divdesmit piektaja jalija.

Priimta du tiikstandiai septintyjy mety liepos dvidesimt penktg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-hetedik év jalius havanak huszonotodik napjan.

Maghmul fi Brussell, fil-hamsa u ghoxrin jum ta’ Lulju tas-sena elfejn u sebgha.
Gedaan te Brussel, de vijfentwintigste juli tweeduizend zeven.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego piatego lipca roku dwa tysiace siddmego.
Feito em Bruxelas, em vinte e cinco de Julho de dois mil e sete.

Intocmit la Bruxelles, doudzeci si cinci iulie doud mii sapte.

V Bruseli dna dvadsiateho piateho jila dvetisicsedem.

V Bruslju, dne petindvajsetega julija leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendviidenteni péivind heindkuuta vuonna kaksituhattaseitsemén.
Som skedde i Bryssel den tjugofemte juli tjugohundrasju.

Gjort { Brussel hinn 25 jali 2007.

Utferdiget i Brussel den tjuefemte juli totusenogsju.



2007 8 25

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 221/65

3a Eporeiickata 00LWHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Evpenaikr Kowotta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspélnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

For Det europeiske Fellesskap

3a Kpancrso Hopserus

Por el Reino de Noruega

Za Norské kralovstvi

For Kongeriget Norge

Fir das Konigreich Norwegen
Norra Kuningriigi nimel

Ta to Baoileto me Nopfryiag
For the Kingdom of Norway
Pour le Royaume de Norvege
Per il Regno di Norvegia
Norvégijas Karalistes varda
Norvegijos Karalystés vardu

A Norvég Kirélysig részérél
Ghar-Renju tan-Norvegja

Voor het Koninkrijk Noorwegen
W imieniu Krélestwa Norwegii
Pelo Reino da Noruega

Pentru Regatul Norvegiei

Za Norske krélovstvo

Za Kraljevino Norvesko
Norjan kuningaskunnan puolesta
For Konungariket Norge

For Kongeriget Norge

e fha. £
/o"?%WV



L 221/66

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 8 25

Informacija, susijusi su Susitarimo dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos dalyvavimo Europos
ekonominéje erdvéje bei keturiy susijusiy susitarimy laikinu taikymu

2007 m. liepos 25 d. uzbaigus procediras, bitinas siekiant laikinai taikyti 2007 m. liepos 25 d. Briuselyje
pasirasytg Susitarimg dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos dalyvavimo Europos ekonominéje erdvéje bei
keturis susijusius susitarimus, $ie susitarimai laikinai taikomi nuo 2007 m. rugpjacio 1 d.

Taciau Papildomo protokolo prie Europos ekonominés bendrijos ir Islandijos Respublikos susitarimo, susijusio
su Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos stojimu j Europos Sgjunga, ir Papildomo protokolo prie Europos
ekonominés bendrijos ir Norvegijos Karalystés susitarimo, susijusio su Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos
stojimu | Europos Sgjunga, nuostatos, susijusios su naujomis ir i§ dalies pakeistomis tarifinémis kvotomis,
taikomomis j Bendrija importuojamoms tam tikroms Islandijos ir Norvegijos kilmés Zuvims bei
zuvininkystéms produktams, laikinai taikomos nuo 2007 m. rugséjo 1 d.




